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{’:‘ 4 DRAMMA PER MUSICA
e Da rappresentarsi nel Real Teatro di S, Carlo
) la sera de’ 12 Gennaro 1805
q..
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o IN NAPOLI MDCCGYV,

NELLA STAMPERIA FLAUTINA

Con Licenza de Superiori ,




SIGNORE,

d’;m' erano presso i Per<

siani y 0 SIRE , li giorni INa-~

talizj dé Principi. Fra quefli

colla pi giuliva pompa cele-

bravano quello della INascita

del primo Ciro, che fu da essi

Giande reputato . Per not, que~
: 2 So




fro é il dr, che ci rammenta
la noftra felicita , per la N a-
scita dellsa M. V. A dare un
pubblico segno della nofira al-
legrezza yi presentiamo un nuo-
vo Dramma tratto dalla Sto-
710 del Secondo Ciro. Il Cie~
lo coroni Ii noftri vori serban-
do la M. V. per lunga serie
di anni a consolo della Vo-
Sfira Augufta Real Famiglha ,
e bene di quelli che si prote~

Slano
Della M. V.

Umiliss. y e fedeliss. Vassalli
L1 CAVALIER® DiRETTORI.

ARGOMENTO

NIro, ed Artaserse o figli di Dario

Noto , guerreggiando disputavansi
la successione della Persia: Ciro lun-
go I Eufrate all eftremifa ridotto ,
non potea proseguir I impresw , minac-
ciato di abbandono da Jonj., e Lidj;

che lo seguivano ; Giunge opportuna

Epiasse Regina di Ciliciay la quale g
tratta dalla fama della virtt: di Ciro
viene ad offrirli immensi tesori : la
siegue ignoto il geloso Siennesi suo
sposo : Milto di Focéa amante riamata
da Ciro, era nel suo Campo: i tratti
di gratitudine di Ciro,ed Eplasse de-

Srano ne cuori di Milto 5 ¢ Siennesi

gelost trasporti : Siennesi per vendicar=
si insidia la vita di Ciro: un generoso
perdono lo' rende amico y e confederato,
Senofonte spedizioni di Ciro Lib. I.

La Scena ¢ nel Campo di Giro
lungo I’ Eufraee .

A 3 MU-
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MUTAZIONI DI SCENE.

Nell’ Atto Primo.

Vafta ‘pianura lungo I' Eufrate, intorno mi-

- litari tehde ,“alla siniftra sponda piccole
Collinette della Persia , :

Luogo™ Campefire,

Interno della. Tenda di Ciro .

‘Nel primo Ballo,

Anfiteatro deftinato ai givochi , el mezzo
ergesi un paleco per le persone Reali.
Gabinetto nella Reggia d’ Iraca. _
Spiaggia d’ Itaca in. terribil burrasca 4 durans
. te la quale la flotta di Alcinoo Re de”
Feaci ¢ sommersa dall’ onde, e da’fulmi-
ni § in avanti bosco di cipressi con varie
lapidi, che indicano ‘essere quello il Se-
polero’de’Re d’Itaca, fra quefte nel da-
vanti si diftingue va’ Mausoleo , sk cui
fta scritro : Penclope fedele al morto Ulisse.

Atrio della Reggia di Ulisse, sottopofto ad

una gran Loggia praticabile ,

Sotterranco con varie discese praticabili >
con una spaziosa apertura nella- volta , da
cui riceve il lume .

Quefta decorazione ad un trasto si trasforma
nella Reggin d Itaca.

Nel-

Nell Atto Secondo :

Parte della Campagna pépssima al Campo,

della tenda di Ciro B C
g;:;‘:: sotterraneo nella ;cavtta d’un MQN&
Prima Campagna lungo 1 Eufeate £

" Nel secondo Ballo ;

Camera ruftica.
Vxllaggio o

Scene: sono d’ invenzione y € d:‘feziimc

Lcdel“gignorﬁ' D. Domenico Chelli .Pfofe:c507
re della Nobile:  Accademia Fioventing,
coll’ onore: di Ajutante della Real Fories
radi §. M, (D. G.) o

Le Macchine del Signor D. Lotrenzo Smira-
glia coll’ onore o ed uniforme di Mozzo
di Ufficio.. g haey

3l Veftiario delli’ Signori D Michele 5 e
D. Teresa Buounocore ,




)
CIRO ., - '
La Sig. Maris Gazzorei
) ovle., }
EPIAISSE&lzegj;a' della Ciliciza (&)
-8 Sig. Angiold Perini .
SIENII;H*&SI Re della Cilicia .
1 Sig.s Diomiro Tramezzoni.
i Focér:t,rs Tramezzen: .
La Sig. Giuseppi ;
ppina Polli.
CINNIEDI'\ Condottiere delle Armi Cilicie :
b I gig Antonio Coldani . | :
CN(ir)Fo, ‘PE  Condottiere delle -Armi -di
“11 Sig. Giuseppe Tassini .

ggro, d_i Srfcerdoei del Nume Mitra,
§ ro ﬂ{..Grov.am Pegsiani ‘detti Omotimi
oro di Soldati . :

COMPARSE

Esercito di Ciro .
Esercito Cilicio .

La Mﬁica ¢ del Sigmor D. Luigi Capotorti
aeftro di Cappella Napoletano .

AT-

)

(*) Per malattia della medesim il Sig ‘
supplemento dodis ik

t

ATTO PRIMO

Vafta pianura lungo {’Eufrate , intorno mil%ari
tende ; alla sinifira sponda picciole
collinette della Persia.

Nel principio della Sinfonia, Pilluminazioge
del Teatro imiterd I’ Alba: da dentro,
dopo il suono  di guerriere trombe ,

li soldati canteranno- il seguente
€ ORO,

U Compagni © gid sorge I’ Aurora,
) E lasiegne il gran Nume del giorno:,
Al corriam: I’ Orizzonte 8’ indorag

La vittoria ci vuole: anaunciar,
Dalle vemote Colline 5 dopo I apparire di
Fosforo, sorgerd rubicondo. il Sole, che
lentamente s inalzerd sino al termine della
introduzione , avcrescendosi, in proporziog

ne la luce. , .

Viene tutto I Bsersito di Ciro; nel centro;
" li Sacerdoti di Mitra 5 che. condurranno
“un bianco torello inghirlandato circonda-<

¢i dal corpo degli Qmotimi . Il Capo de’.
“ Sacerdoti, prima d’ incominciare il canto 4
spargerd s la terra vicina al goro o il
molle trifoglio..
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Cito g avera Ssul capo la sagia Tiara adorna
“di mirto': Senofonte , Milro .

Coro di Sacerdoti,

Nume , che in Ciel risplendi,

Volgi il tuo ciglio a noi s
E negaci- se puoi
Ua raggio di pietd .

Coro d'Omo. Nume , delle armi invitte
Fido rettor tu sei,
Sgombra gli affanni rei
In tanta eftremicd.

Cir. Ecco il momento approssima "
Che lieto a te sagrifico,
Ne fia Iefirema vittima ,

¢ Che svenora tanto onor.

Corodi Sac. Campioni. & il Dio propizio
© " Rinasca in voi fiducia ,

Mil.Sen. Come il storello candido 4

Candido abbiate il cor,
Coro d’'Omo. L'armi firingiam , che ilare
Il Nume'a noi dimoftrasi;
Furei 8y via , Soldati ; a. vincere,
Che sorge un nuovo albor.

Cir. La vivimaisi sveni'y (a)

B vei Miniffri a Mitra _ xt
Dipuro sangué un colmo nappo offrite:
Per 11 Esercito mio ivittima -io. flesso |
Qui. mi.offrirei y se il sangue uman gx'ad-isse,

¢ K dioquel bianco: toros .1 o« ..

. : y o &

)l Capo de’ Saperdati vibra il colpo,

PRIMO. xf )
Al ferro, a moxte correrel ;‘Jm\ratto,(aA
Placati , 0 Nume 51l sagrificio & fatto o

Tutto il Coro Milto,y € Senoforte .

Pieghi Artaserse impavido

La temeraria frontey i

E adori-alfin la Persia ©

11 veso suo Signor. () 2

Mil. Fervidi i noftri ‘voti'acc_olgale Nggae, s
E noi col cuor , ‘col braceio =~ -
All’ affanno reggiam' del noﬁ:ro._er.p o

‘orse’ Ciro potrebbe sibiesi 5.1
e # non 1AVANO ¢

Chiedere ad Artaserse , e
E pace, ed amifta ..

. : -
Mil. Dal reo germano - ;
Ciro ancor non 4 yinto s un mMesso vadg

Ta Sardi, in Eritrea ; chiegga soccorso g

Che negarlo nof 0sa 5"

€hi nella: sorte sua pere, 0
Sen. Saggio con\sigho'm ver s
Mil. Dunque I’ espont:

A Ciro 5. : g
Sen. 11 cenno eseguo. vid.
Mil. So ben, che q\}an»do e:glufta._

La ragion che ci move, - B

La prlc’)tegée dal Ciel 1"iftesso Giove .
Quando regnano in un ;:iore i

inftizia, € la: coftanza, =

g P ’ 2 w1 Noae .

(a) Cadé il Toro, ili Miniftro alza la cop?
pa al Cielow "% i )“
(o) Via Cirg seguito da. Sacerdogis + V'

riposa «




8-y A T IT 50 «.
(= Non fallisce la speranza "
. Gl SChe ci chiama a tionfar . wig
. &org d'Omo. Q Milto, savia,
- ACEENOT e )
E . della Persia.
Sarai I’ onor .,
S &Gy iEt Miish, . IL
Ciro, & Senofonte da diverse parti,
Ci@QEnofonte 4 che arrechi 2
Se. D’armi, d’armati di lontan si vede
Incerto sfolgorar: teme ciascuso.
Le insidie d’ Artaserse.,
Cir. Ah. dunque oppressi
Sarem cosi. ..,
Sen. No, non si tema il Fato ,,
Artaserse che spega, g
. Se fta il valor mella contraria schiera?
Freme invang ,.invan delira
Quel ‘guerrier y che non_ 8. forte,
Che all’ aspetto della morte
Incomincia a_dubitar ;.
Chi non cura il Fato ftolto,
Chi le insidi¢ sue non. teme.,
A rdgion minaccia, e freme
Se si sente provocar .
€ir. .Vanne , t’inoltia 5 e quanto puoi tu ftesso.
Scovri Vofte nemica (). :
Giovani- invitti ; ecca il fatal momento :(6)
Seringete quell’ aeciagy che inutil fora
() Via Senofonte y poi torne ; -
(b) Agli Omatimi.. :

Y408 sk deld and
“3I8 O \

PR .I.M 40, 13
Se alfin non lampegiasse in casi eftremi ,
Ne& alcun di voi impallidisca y o tremi,
Corod’Om, Dov’& il nemico,
Si corra all’armi,
Il campo aprico
Deciderd ,

Cir. Ma riede Senofonte:: oh come liete
Quelle lacrime sue cadon sul viso ,

Sen.. Pietoso il Ciel per noi s’¢ alfin deciso.
Quell’ ofte , che nemica : '
Finor credemmo , in tuo 80CCOrso vien'e,
¥ di Cilicia la Regina angufta
Ricchi doni t’arreca.

Cir. Ecco sgombro il periglio,

Ecco le forze mie cresciute a segno ,
Che potrd vendicar di Persia il Regno .
PGSR I A 111,

Al suono di maeflosa marcia, si avanza PE--
sercito Cilicio o alla tefia Cinneda, in
mgz20 s di un carro riccamente adorna
la Regina Epiasse , seguita da Cammelli
carichi di sontuosi doni.

Ciroy Senofonte, Ipiasse, Cinneda s e Milto .

Epi. Uefte armi, che splendono s

Quel prode guerriero s
O Ciro, m’annunciane )
Che un Nume sei ty ,

€ Ma quel ciglio!} ma lo sguardo.!
Non ¢ ["arco! non & il dardo !
Dell’ infido Dio d’ Amor . )

Al se terribile - :
Del tuo nemico




14 . s s e ®)
Sei vincitor.
In dolci modi,
Accendi, annodi,
In seno un cor .
Fama dal Gange alla Tintarea foce
Di.tua rara virm le gefta arreca s
Quindi ciascun ¢ ammira ,
E ne’ perigli woi freme, € SOSpita ..
Nella Regia di Tarsi il sen m’accese:
Un bel desio di rimirarti in volto,
¥ le sponde del Cidno in abbandono-
Lasciando venni: ora. in.vederti apprendo,,
Che quetla fama taciturna ancord
Narra de’ pregi tuoi la minor parte..
Che se al tuo pit mon corre
Il freddo Scita, e I’ Etiope adufto’
¥ |"Etiope, e lo Scita € troppo ingiufto..
Quefti, che a me tributa
L’opulenta Cilicia ampj tesori .
Accetta intanto, e finch® Ciro giunga
Ta Susa' ad ottener di Persia il Trono
Quanto m’ offre Cilicia accolga in dono .
Cir. Mentre Regina i ricch doni accetto ,
Che opportuni mi arrechi, a’ sensi tuoi
Pid gratoio son: chie se con 1’ armi in mano:
Una. di vendicherd di Dario il Regno

Avrd in me la Cilicia il 'suo softegno : (4).

Milto gentil quefto monile accetta.
Mil.
(a) 8" avanzano aleuni Cilicj, e presenvano
i doni a Ciroy che prende un ricco in=
gemmato Monile, ¢ I'offre a Milzo .

‘ PR IMO
,. . . £ I
le/[ Perdonami Signor : gemma reale %
Aa] penderebbe dal mio collo , in Susa
A colei , che ti di¢ la vita, il gierno
z llsa real Pariside , che giunga . ¢ :
u'E.‘ empre saggia fu Milto: isuoi consigli
i ormano 1l mio sollievo in mezzo alle a 5
pi ( Quella firana saviezza or -
'L gueﬁg Milto, o Ciro2
Cir. 81 Milto ¢ dessa.
EPI:I E pure in: umit tetto
P'a‘ta:da 1gnoto. genitor , dovrebbe
C)x}u ;xspet@rfl, ed apprezzar la gemma
M e le offri in don , maggior de’ suoi namli?
a_xendonsn orgogliosi .
Mi(?uaj])or cangtan di stato i rei mortali
- Dal puro fonte di virtd s’attinga ;
Il meritato orgoglio , .
ChF sovente s’inganna
2 (‘?hi adduse in sua ragion Re
D P;'}Queﬁ’audz}ce favella
Milto all”aspetto mio i i
. | t0 mal ti con
Mil. Alasper di Ciro iR
e tu credi regnar, sappi, t'i
‘ : 21, $appl, tin i
Cir. Parte di nofire tende? y i
,AX Flhcm guerrier dia Senofonte ;
¥ rieda al suo riposo.. . . :
Sg;fl Ig..zdxo s il Jonio ancorx , :
.(Si turba gid la fortanara aurora). (a)
; p ’ SCE-
(@) Via Milto: al suon di marcia partone

Senofonte y Ci :
: 9 inneda li O R F
due, Eserciti. - 7 1 mokimé , ed i

alle armi,
goglio parmi.)‘

gia, o Capanna,
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5 Epiasse y € Ciro.

Cir. Ciegli qual’ vuoi Regima
Di quefte noftre militari tende.

Epi. Che rimaner quidebba, or dunque credi

Gli oltraggi a tollerar di Milto audace!’
Cir: Parser Milto ‘pidl saggia .

La benefica man, che mi soccorre,

Apprende a rispettar da ‘Ciro iftesso.

Epi. Ma dall’amot di Milto , & Ciro oppressos:
Va fiingi il tuo tesoro ; altrove:il piede:

¢ T6 “porterd : non voglio
Tmportuna turbag nodo s bello ..
Cir. Parti, ma almen concedi
Gh'io sappia in che t'offesi:
Epi. B tu nrel chiedi!
So clie consagro in vano
A te gli affetti miet,
Avvezzo i tuoi trofei
S) i vinti ad inalzar.
Mon & tal genio insano
L’alma a nudiire avvezzay,
Ma i) pregio di bellezza
Apprese a rispettar,
Dolce pietd non senti.
Nacqui sotto aftro. irato .-
Qs AT
" Ti'spiega . - -
Ingrato ..
Modi . . .
Tosultai ti piace’..

5

POGRTI M 0.
a 2, Dov’¢ del cor la pace,
Chi la rapi dal sen. |
L’impero pil fiero
E’ quello d’amore,
Che sparge ogni core
o TR D’amaro velen, :
8 )l. . ', 2 03
y: giu?a?:;a, che io t’abbandoni , almen mi
Che la.memoria mia spargi d’oblio
Ciro per me crudel . , 3
Cir. Regina Addio . :
Chi pud resiftere
A tal cimento :
Povero core
In tal momento
11 tuo valore
Mancando va. (a)
S,€2E Dl A Vi
; . Luogo Campefise.
.Swnncsz, e Cinneda da diverse parti.
Sfe' Cco Cinneda : Amico
Cin. Oh Dei chi veggio!
Signor, lungo I'Eufrate! e qual desio..:
Sie, C:a_scun- m’ ignora :una vendetta io bran.lo:
(Al giurato dover , te qui richiamo ,
Cin. Vendetta! e intanto esponi .
I giorni tuai . . .
Sie. Non chiesi
Consiglio &’ passi audaci ;
O mi segui Cinneda, o parti, e taci.
i Cin.

-




18 AW T30
Cin, Sard de’cenni tuol
11 fido esecutor . i :
( Ma in sen mi trema il cor.:
Nel suo periglio. )
Allor lodar tu puoi .
La f&, che 10 moﬁrfro.
( Ma il suo non loderd
Fiero consiglio. ) wia.
g ICoE N A VI
Milto 4 € detto.
Sie. (YUefta & la greca Milto,
Che opportuna sarebbe a’miei di-
segni .+ (a) sy
Dounna gentil nel tuo tormento 10 P1ango..
Mil. Ma w Signor chi sei,
Che pietoso compiangi i casi miei
Sie. Un amico fedele
Dell’infelice Siennesi io sono.
Mil, Tofelice! e perche?
Sie, Credi., che ignori Ty
La Piside, 1’ Isauria, e la Liconiay
La Siria, e 1" Asia tutta, j
Che sotto simulata idea di gloria:
Epiasse infedel condusse amore
Dell’ Eufrate alle sponde .
Mil. ( O fier dolore’)
Tu mi trafiggi il cor . . .
Sie. M’ odi , potrei K
Tuoi torti vendicar , se' forte sei. (}g():
(a) A parte. R0 .
(®) &e mofira un pugnale, che avea occulto .

P'R'TIT M 0. r9
Ecco un acciar, lo cela,e vanne a Ciro
Con dolci accenti a favellar d’amore ,
L’immergi nel suo core: ed io nel sangue
Dell’ infida Epiasse un’altro intriso
A te poi moftrerd. i)
Mil. Barbaro! e credi, ' )
Che io possa al mio Signor toglier 1a vita?
Sie: Cosl sanar potrai la toa feritas |
Mil. Ah! pria di Lete in seno
Scenderei mille volte.,
Fie. E se ti offrissi :
Il Talamo Realyy la deftra, il soglio ?

‘Mil. 'Va che offerte da te , empio y'non voglio,

Sie. Tu dundue quella sei, !
Cui la Grecia tributa e mente, e core?
Mira ‘qual grave errore , ‘

Imbelle donna, il merto tuo non passa
Gli oziosi veli , € le ricerche gonne 1
Mal’atta alle alte imprese; e chi apprezza
‘Convien' che sia dall’ arti tue illusos,
Nara solo a trattar la rocca yiell fuso; o
Se risolverti non sai ' EN
Nella fiera tua sventura
Lascia ad altri almen lacura ,
Di poterti vendicar .
Nel silenzio , e nell’ oblio
' T miei” detti ‘or tu nascondi :
~ Ma ta tremi, e ti ‘confondi,
Incominci @ lacrimar !
Mi tradi, lo veggo oh Dei
Il geloso mio furore ,

.

Ab
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Ah le furie del mio core
Qui potessi almen celax .
8 G s By Mo VIL
Ciro , e detta..
Mil. YO Ciro trucidap !,
Cir. Milto deliri !
Mi:l. Oh Dio'!
Cir. Nel sen ti spinse:
L’ empia Ecinni sua face,
Mil. I'ugglr da quefto suolo io ti consxgho,
La tua vita Signor qui fta in:periglio . via.
§ C B .N. A VIILL
Senofonte 5 indi Epiasse’y e detto ]
Ignox ¢’ affretta al. Campo-
: - Gid. mormora insolente;
I Lidio, il Jonio-y che indivisi vede
Di Cilicia i soccorsi.
Epi. €iro alfin ti deCldl,
. Dal suo dubbio-funefto 4 = 1.
Pacto oltnagmam, o vendicata io: refto~
Cir: Come: in ‘un punto;sol tante,sveature.
Unisce il Cielw palpito 5. gelo , & fremo;.
Ah ! sia- de’ giorni miei quefto ' eftremo..
Milte sco’ dettir suoi:
“Inorridie mi fa: fra- miei seguaci
Qual traditor si cela ? :
Chi-mie 1’addita o Dei, chi me o svela..
Mogmora il Greeo, € tu Regm{t aggiungl
Al fiero miio dolox’ pena si amara , (a)

Dunque: scherno son gid di- sorte: avara:!
Al

Vidse

Sen. :

e 'l.cor mi sciogli%

(a) 4d Epiasse.

P/R i1 M 70O, or
Al tenor di tanti affanni
Serpe: al core un freddo gelo s
Ah! smarrita @ dunque in Cielo
La clemenza, e la pietd .,
Un amico, oh Dei! non thVO,
Che compnngw i casi miei
)
O che gl’ Uomini son rei’, /
O che sogno & ) amiftd.
Deh ! ¢ affrecta: odi le voci,’
Vo vendetta: il cor non celo ;
Ah ! 'smarrita’ & dunque in Cielo
La clemenza , e la pietd. (a) .
Sen. Artaserse t invola, o Ciro, un Trono
Che per ogni ragione & a te dovuto ,
Dario non era Re quando egli nacqug e
E quando Cuo ebbe i’ natali sui
Dario regnd senza contrafto akerui .
8 V€ “E heeN IX.
Interne della Tenda di Ciro.
Cinneda y Epiassey Ciro y indi Siennesi
in disparte, ed inosservato .
Ui spettator mi chiama
D’una grande opra Siennesi: o Numi
Frenate il suo furore,
Che il suo tragico fin preveggo ogni ora:
Ah che non sorga pit sl infaufia anrora.
Cir. Regina i tuoi bei lumi
Torbidi ognor per me rivolgi al suolo,
" Accresci oh quanto duolo :
Al fiero mio maitir, che non ha eguale,

Fla-

Sen.
Epi.
Cir,

via .

Cin.

(2) Via Ciro, ed Epiasse .
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Rlacati almeno .
Sie, ( Ecco il crudel rivale, )
Ep. E Ciro ingrato spera
Pria vedermi avvilita, e poi placata ¢
Ah! Di, che non conosci
Ancor le vie del core.
Sie. (Qual mai sard , se non & quefto amore )
Cir. Imponi ogm aspra lcg e: ad eseguirla
Pronto saro ; cosi vediai se apprese
Ciro ad apurax del tuo cor le vie.
Sie. ( Come potrd frenar le furie mie! )
Cin. Signor vuol la Regina
All’ iftante partic. ..
Epi. Taci Cinneda.
Un sagrificio bramo
Ciro dell’ amor tuo : voglio, che Milto
Parta da quefio campo.: allor seguace
Fedele ate d’intorno ogn’ or m’ aggiro,
Sie. Numi reggete il co]po. (a)
Epi. O Dei, chi miro! (8)
Cir.  Traditore: e quale offesa
La tua man si rende ardita !
Sie.  NO non bafta, la tua vita
I miei torti a vendicar.
Cin.  Gid lo viuse il rveo furore.
Epi. Dove son, qual tetro RRraLe
Qual momeato eterai Dei!

i

a 4.
(a) Snuda I acciaro, e va a ferir Ciro, che
si {zfende la tende ¢ ingombrata di sol-
ti di Ciro, che disarmano Siennesi.
b & edem{o Séennesi .

PR IMO.

Ah! pietd de’ CaSI miei

Se nel Ciel v’ & ancor pietd.
Un perdono...' a Ciro.
Una vendetta. ad Epiasse.
Non ¢ degna del tuo cor.
Frena Vira... a Siennesi .
Or sol t’ affretta

A seguire il mio furor g Cinneda,
Dal Ciel fosco invan s’ aspetta

Che derivi un chiaro albor.
Ah! se gradite o Numi

D’ un’ infelice il pianto,

Fiumi = ne wverserd .
Ah! se bramate o fielle

Che bagni il duol le gote,

Rubelle = io piangero.
Fremo, deliro, e intanto

Son le mie pene ignote

A chi finor pend.
Quel reo si firinga

Di fiere ritorte (4).
L’ aspetto di morte

A’ vili fa orror .
O Ciro sospendi.. .
Ah! taci infedele . ad Epiasse.,
Non esser crudele. & Ciro.
Sarebbe viltd .
Regina tu piangi!

Epi. O Ciro tu fremi!

Tut-
(a) I Soldati apportano le catene a Siennes
$iy che le riceve con disprezzo,




A AU IT HO
O barbari eftremi
‘Momenti d’ un’ alma,
Che cerca la calma ,
Che in seno non ha.

_ -
Tutei

Fine dell’ Atto Primo.
PPPDDHEEELEEL
AN, 1L

SCENA PRIMA.

Parte della Campagna . prossima vlal Campo ,

Milto , Senofonte y indi Cinneda. %
Ml Elo d’orror: dunque insidiati i glorni
. Furop di Ciro! e tanto ardi quel-
I’ empio!
Mg Ry
Sen. Cilicio egli ¢. 1
Mil. To s0: ma qual ragione
5 b i
A tle oprar lp spinse £
Sen. L ignora ogn’ un o
Forse il saprd Cinneda.
LS legge
Cin, Senofonte qual leg : o L
Regna fra voi, che a disprezzar v’ imparai
Reg .
I dritti altrui @ .
Sen. E qual ragion ti muove
A moftrarti si altero?-
Ciu. Se vn Cilicio guerriero

]

d

| Mil. Come
- Sen. Grande interesse

| Mil. U

Al

SECOND'O.

Diveane reo, il sus delitto spetta

Al suo duce putiir : nd di wsurpati
Dritti soffriam 1° oltraggio ;
' Credea, che Ciro inver
Sen. 'Usa Ciro a ragion de
Se il Cilicio guerrier ¢
Cin,-Ma Ciro i renderd
Sen. Facile impresa
Quefta-‘non &, Cinned
Lascia 1’ orgoghio , e migliap arte adopra
L’ ogeetto a COnseguir : forse otperra;
Dalla -virtd di Giro
Prova maggaior

Cin.

ng

o Ly »
fosse piik saggio,
dritti snoj y
ftretto tiene.,

Oy

ragglor, che non sperafte mal ,
Voi v illudete 5,

Stolti ; che siete
~Divsva virwy
In"mezzo alle armi.
' I‘«_Iﬂyemdicm*mi.
Lo provers .

E quel guergiero i
Di Tui piyy fiero
Lo punied; s aig,
audace ¢ coftyj :-

Cosi lo muoye a ragionar : mip
Che ilv—suo labbro tradeudo,' s
Pid zelo » che furor moftiavg il wolto ,
0 grande arcang o veggio.
Celarsi nel suo coyr

ke Piange‘,_ delivamioy

ﬂe,

La Regina'Epias‘sa:' aleun non osg.

Tra




Y] Al F b
Tya la Cilicia gente
Accento proferir: chi sa qual sia
Quel che geme in catene .
Mil. Favola parmi da notturie scene. via .
§ €5 Nl - Y ;
Interno della tenda di Ciro, vi sard pa
ravolino , € 4’ opportuno da scrivere . .
: Ciro. 3
7O non so gli affetti miei.
Qual governi ignoto Nume
Ma sb ben, che per coftume
Sono avvezzo a sOspirar .
Ah! nasconder non potrei
Il mio duol nel sen raccolo 4
Che congiura sul mio volto
Le mie pene & palesar. ,
Godi crudel germano : esule, € solo
1’ Asia mi yide, e d” una madre antica 4
" Che di diverso core il Ciel ti diede,
Non valse il pianto a impietosirtj o crudo:
TNon I’ gsser ritornato
To ftesso alla tua soglia
Come innocentey € puro
Che le insidie non teme, € va $icuro ,
Or che mi sfidi, i conceda il Cielo
Nuovi teofei sul tno germano. eftinta,
Dritto crudel del vincitor sul vinto .
S & ElDNwh 1L
Epiasse 5 e detto .

Da

Epi. % 1) se talvolta ottiene: . | ;
Una dolce piew 1 imbelle pianto
{

# S EC ONDO, a7
] 1 te‘la chieggo: al mio dolor d3 fine:
Cir. Regina, e che non puoi :
'{‘utto a te si conceda. ;
Epz Oh Dio! nen oso ., .
Cir. Per te , che non farei!
Ep. A xuell’ audace,
Che tentd di troncar vita s} aucufs
- Lascia, ch’io vada. ey
~ o 5, :
Cir. Ola (a) libero il passo
éklla” Regmz%‘s‘i conceda , quando -
. c§nder desia, dove il Cilicio & c}yj
ek  d ¢ chiuso., ()
.I ontenta Epuasse , e se altro chi d
mponi par, che ogai tuo o
Ep. Ah' perche o L, g
p. Ah! perche w m’ispiri -
Tanta fiducia.
Cir. To veggio
Giad ne! tuo volt
< 4 ite al(’l‘o Va“l 1
. 7~ g ‘r
E‘%:[A pit felice domna, - draialk
1e maggior diitti ha
_ tt: ba sul ¢ -bai
_Altra‘ grazia imploray , Wy eret
Cu;:.: ,I\‘Jol, vO ¢che chiedi
Co’ labbri tuoi, Ci
: : s Ciro non parla § ~
EJL%.Oh! Dio, dirlo non voglio N il
iro, se. hai - ir ami 3
- ,A s tal yu.tl_) segnami il foglio (c)
3 "(,S ignor di Cilicia y a Siennesj (4
3 & 2. l
» Srazia concedo, e liberrade insi iy
39 E se colpa pud digsi i
Puo dirst un suo deliro
. Q ,
(@) Si avanza un Soldaro, P
(b) 1/ Soldato si ritvira,
((cd)) I;; porge un foglio .
re Ciro § (0, €
p il foglioy e lo legge,
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Ioloperdono elocompxango(a) O Dei
le vafto campo s’ apre
Alla gloria di Cuo'
Ep. E tu non segm
Forse gloua ¢ per te, I'aver lo sposo
Fra ceppi avvinto?
Cir. Ancor sospendi . . . .
Ep. E credi ,
Che serbi nel mio petto :
Altro deslo, che un’innocente affetto !
Rendimi il caro sposo .
Alla Cilicia il suo Signor ritorna ,
Cagion dél suo furore
Fu solo un mio, ma passeggiero errore.
Non provacar lo sdegno
' una Regina amante ,
Che ircta in ogni iftante .
Pud farti impallidic.
Deh! mi readi il caro Spose
Che geloso amor lo fa.
Ahi! divisa dal mio bene
Le mie pene alcun non sa .
Ma se il pianto del mio ciglio
Non ti muove alla pietd ,
Delle belve il fiero artiglio
" Men crudel di te sara. Via.
S C. LEIN Sl IV
Senofonte , e Detto.
Cir. % 7 Teni amico al mio sen: partiil contento
Sen. D* onde tanto piacer ¢ !
' Cir,
(a) Prende la penna per sottoscrivere s arveftas

SECO NDO;, 20
Cir. Pietoso il Cielo '
Grato mi vende a’beneficj altrui,
Quindl son lieto ormai,
Sen. Spiegami il tuo diseggo .
Cir. Or lo saprai. Via.
Sen. Novella Aurora arrechi
Pit lieto di; dalle tempefte atroci
Sorge 1’ Iride bella,
E nel screno Ciel splende ogni ftella ;
Quando il Ciel minaccia altero, .
Quando freme il mar spumoso g
Non s’oppone il buon nocchiere
Al voler del Ciel, del mar,
Agitato all’onde in seno,
Sospirando il bel riposo ,
Aspettando il Ciel serenoj
Spera al lido ritornar, Via.

$§ L E'N A V.

Orrido sotterraneo nella cavitd d’un Montes
3 Siennesi solo.
Nfelice ove son! cosi crudele
Ciro ¢ per me: perché se Iigneo telo
Numi talor vibrate
L’utile pianta, o la capanna umile
D’ innocente paftor serve di scopo!
Nel fulminar sn I’ emplo

Vitrema il braccio: egid che a voi non lice
Iﬁcpneme il reo

Deh! lo scagliate almen su 1”infelice.
Gelida_ man par che mi firinga 1l core
3 Man-




30 R e & 20
Manca al petto la Jena, e gid s” oscura |
La luce alciglio: io gia vacillo: io cado.
Sospirato martoro : (a) .
Grazie vi rendo, o Numi, io manco, io
moro, (4) ]
Varcherd di Lete il fume
Gonflo gid dal pianto mio ,
E ne’ Regni dell”obblio
Ombra errante io passerd., (c):
S CE N A VL
: Epiasse-y e Detto .
Ep. Tennesi ove sei: fra quef¥i orrori:
La flebil voce tua aura non move

Dove postafti_ il to tormento ahi dove .

Sienn. Qual voce! . . . (d)
Ep. In quale ftato ok Dio ! ti miro...
Sienn. () Creudel perché mi segui ,
Lasciami d”Acheronte all’awe rive.
Libero il pid.
Ep. Ma d"Epiasse., .
Sienn. Ingram =
" Bevefti il sangue mio :- ora che sono .
Owmbra errabonda, e mefta
Lasciami al mio dolog
Ep. Teneho Sposdie ¢ s
Sien. E quali
Strin-
(@) & inginecchia .
(b) S’ alza a flenti, e sisiede su di un poggio.
(c) & abbandona sopito .
- (d) Sorge delirante .
(€). La guarda ferocemente.,

SECONDO, 3L
Steingono sacri nodi
Nelle tombe gli eftinti, e i rei mortalil
Ep. Teco morir desio,
E seguirti fedel . . .
Sien. Ma tal non fofi
- Del)’ Eufrate alle sponde’.
Ep. To non' infransi sy
1 sacro givro, che de’ Numi all’ars: -
T labbro profféri: misera sono-
E merta 1’ error mio da te perdono:
Eccomi a’piedi- tuoi ()
Sien, Sorgi infelice .
Ep. Ma rendimi il two cor,
Sien. No: :
Ep. Deh! ti muova ; B
La voce almen”de’ pargoletti figli 4
Che le tenere palme a te diftese,
E di lucido umor bagnat> il viso
Chieggon per me pietd o, oo
Sien, Si: dove somo @ -
Ep. In Tarsi, ove reflaro,-
Sien. Corriam , I eftrema: volta
To li voglio abbracciar (6)
Ep. Ma ron rammenti,
Ghe vigiti cuftodi-
Sono alie” ferree” porte
Sien. O dolor , che mi-uceide !
Ep. O pena! :
Sien. O morte?

y

B 4

(2) S inginocchia , -
(b) & incaming per uscire .




32 Mg R ToQ
42 Can Miglt a. voi-non lice « v -
‘Rammentar da quefto iftante
Ep, ,Un ingrata genitrice,
Sien. Un odiato genitor, _
Vanne a quelli v« . i3
Ep. . E qui tu gefti,
Tnfelice a delirar!
Sien, Quanti affanai . . .. .
E dovran quefti
Colla vita terminag !
2. Ah! tormenti si funefti
Non mi fido tollerar :
Quando la motte
Schiude le porte
Del tetro orror
E f{redda gela
~Le membra: e vela
Ogui mortal 3
Fugge il dolor
Fugge ogni mal.
oo e oy N & VIE.
Ciro seguita dagli Omotimi, e Detti.
Sien. i)l&rchéfm queftl errori

Ciro discende s profeciv qui vieng

La sentenza fatal giudice altero .
Ep. Ciro non mai severo
- Fara di swa view apleudele un lampo .
Cir. Venni a punirti & ver ; ma in quefto loco
Sarebbe ignota la tua pena,
Sien. Sia
Al campo pronunciata: ognuno apprf‘ndr'&t
. a

Core-  Al' Campo-

SECONDO,

‘La fallace. virtY , che in te nspetra
€Cir. Al Campo si, ciascun di noi s df’ﬁetmz
Coro. Faccia il Ciel y che' di quel' core

Llire possan terminar ..
Cir. Ma pid frenar non posso’

L’ impeto del mio cor: de’giorni’ miei.

Insidiafti lo flame: a te la vita

Generoso concedo,, ¢

Vivi felice alla tna’ sposa accamo,

Ritorna al patrio soglio ,

A’ figli tuoi; cos} punir ti voglio &
Ep. O virtd senza pari !,

Sien. O sommo hroe >

Confuso. qui t’ammirory,

Cir. Gii le offese scordaiy,

Coro:QuefY’¢ il gran Giro..
La Clemenza, ed il Valore:
Vengan Ciro & coronar,

€ir. A voi di.pace in-pegno offro 14 deftrs).

Sien. Si voli al’ campo: teftimoni i Numi:

Vo giararti- amift ;- di Giro il fato:

Seguird. la. Cilicia: il tno nemico-

Fia memico comune, ¢ fia comune:

Della gloria 1a- ftrada:

Gir. Al campo dunque ora a'giugar si Vadii
Ep.. AY ¢ampo corriamo
; La-gioja. a: spiegar
Coro ' AI Campo~ ‘
Cir; La pac&
~ 8i vada.a giarar,.

B &




34 e B & 50
Sien. Gioriamo,
Quefte armi seguir .
Corer Al Campo-
e 3. L’ andace
Si voli a punir.
Ep: -~ Quai lieti momentis,
C‘:r' a2. Svaniro i tormenti
Sien.
Coro . Quel. nembo fupefio:
‘ Il vento fugo!
Ep.  Gid splende nel Cielo
© ' Pik lieta una. face .
Tutt: Al Campo la pace:
Si vada a giurar .
S C  E:sNg: A VIIL
Prima Campagna. lungo |’ Eufrate.
Milta; Cinneday indi.Senofonte.
Mil. TDifte & -
Gin. oI Udit .
‘Mile. Qual. dir giulivi accenti ’
Oda rimbopbo alle, campagne.1ntornos
Cin. Sengo di Cixo ik Nome
Feftivos replicar fra.mille, evviva,
#Milt. Senofonte a noi,viene .,
Gino A wicionareas -
Amico la cagion: di tanta. gloja..

Sen. St ﬁx‘ingon;,Cino;,bc,Sie.un_esi al petto,

Riedono al Campo gi:‘tirt,en;eri, amici , )
Cin. Sexrbi il Ciekquefki) Er'o; sempre felich

13

*scE-

SECONDWO, 35
SCENA ULTIMA,

Sit avanzano: i duer Eserciti , nel centro Ci-

ro, e Siennesi per mano 4 vicino Epiasse;

i Soldati: mawciando. canteranno. il se=
fuente

C .0 RO

X 7 Iva; e regni' ogn’or fra nol
o W Bellaspacey ed- amiftd ..
Viviy e: regni. degliv Eroi-
La virtd, che egual non ha..
Cosi Ciro iNidi Boix
Trionfando scorrerd
- EVallow suriscéini suoi-
* Lavittoria apporterd ,

Cir. Valorosisguerrieri il Ciel benigno}:
Vi chiama. a trionfar : fido soccorso-
V’offre il' Re di Cilicia in armi esperto;
Il trionfo rper: voi fia. lieto., seicerto .

Jien. Innanzi al tuo gran: Nume .
Mitra . Signor, che 1’ universo adorni 4
Che nel' Cielo risplendi, e fai la terra
De’ beneficj- tuoi lieta, e feconda .

Dell’ Eufrate. alla sponda -

Al gran Ciro da forte; a: cuor: sicuro-

La pil.sacra amiftd ; prometto, e giurod
€i¥. Gran- Nume , che: dal Cielo - :

GPinfermi umani noftri affetti " reggi

Del Signor di: Cilicia il giuro accogli’

g B 6 p




36+ ATTO SECONDO.
E la promessa sua fido" proteggi.
Ep. Varchiam I' Eufrate a dcbellar si vada
Artaserse crudel , che gid ne sfida.
Ciro Propizio il Cielo a noftre brame arrida.

S; avanzano due gran Carri in uuo ascende
Ciwro, e Milto; nell’ altro Siennesi y ed
Epiasse: Senofonte si pone alla tefta dell’
Esercito di Ciro su di un deftriero : Cin=
neda su di un’alero alla tefla dell’ Eser-
¢ito Cilicio: mentre tutti faranno il giro
del Teatro i soldati canteranno il seguente

"CORO..

‘Ah ! si vadas il nemico ¢ invita
| Werde allor dal suo crine a rapiry
Clie non vale oziosa una; vita,

" Se non fregia la gloria il morit .

- Kjne del’ duto Secondo,

NOTA DE BALLERINI °',
4 laventore , e Compositore de Balli

Signor Gaetano Gioja .

. Prizi Ballevini Serj assolut: .

. %ig. Gio: Battifla Bea- | Sig. Antonia Trabat-

uhieu primo  Balle toni .
rino del G, Teatro |
di Parigi .
"Primi Ballerini di mezzo Carattere .
Sig. Pasquale CaselliT | Sig. Francesco Laneris
Primi Grotteschi a perferta vicenda .

Sig, Pietro Marchisio . | Sig. Ginseppe Conti det~
Sig. Angela Chiocca, | to Prussia,

- 8ig. Gioacchino Bor- | Sig. Rosa Vitali,

gonzoni . 'Sig. Luigi Cofia ¢
Altra Grottesca:. '
Sig. Raffaela Santonicola,
Ballerino per le Parti seyic.
Sig. Gaetano Gherini .
Primi Bellerini Serj .
Sig. Gaetano Caselli. ] Sig. Teresa Chioceas
Altro Ballerino per le parti.
Sig. Giuseppe Erliscka.

~ Con numero 2. Figuranti,




L :
IL RITORNO. D' ULISSE IN 'ITACA.

Rallo Eroico.in- cinque- Atti, |
Tuventato , e Compyfto.

DAL SIGNOR: GAETANO. GIOJA ..

PR — e e

ARGOMENTO:

A meggior diffizoltd; ché s incontri-in.un'izies-
e Erotco- Pantemima , & quella d'essere inw
teligibile © in guefto Ballo spero daverls superata, .
Oguuwno conosss il valore, la sagacitd-di Ulrsee s 8
suot errori con Ctrce, e la.sua coftanza di antes.
porre Itaca adiogni delizia : dwsfedeltd , el for

mezza di Pemslope |, énora a turth , nullasmi refla -

percio-. ad agctungere . sz non: che ad: esempio dé .

Omero, il guale., sebbene abbra vissuto nell erd. poe.
Jieriore a gusila del famaso assedio di Troja , aba

bell ‘nulladimno di*tutre: lz voghezze della pit

brillante immaginazione I' avventune. di Ulisse sen-

za esserns rimproverato dai Greci , vi ho fart’ an-

ch io quei. cambiamenti | e+ vis haintrodarri quegli

episadi e quelle novitd. (*y; che mi: Sono sembrati

pitoppyrtunt a ‘rendere lo Spertacolo’ pity' vago, ¢
pit magnifico. Se vi sard riuscito, e parrd lusina

garmes, che dopo la -mia partenza dalla Patiia. refti

gualche memeria del vitorao d' Uli‘iré;.-i‘niizwca, nom
mi refta che desiderare .. il avit

LR g sied PER- -
Kol R .. :
(*) Tale €:quella. del giuoco, che succede - alla -
corsa der Carri- nel principio - det Billo; ed ¢ -
giuftificate dal.curioso. trattato: di: Gérolamno: Mete..
curiale dell"arte Ginnaftica, ¢

PERSONAGGI,

EVENORE:,, Re di Lesbc;_,.amante di
Crgnor Pasquale Casells .. : 3
PENi‘iQPE : %po&a d’ Ulisse , ¢ Madre di
" Signora Teresa Chiocchia. ey
TELEMACO:, figlio di _
Signor Gro: Battifta Beaulteu o
ULISSE, Re d'ltaca.
© o Signor Gaetano. Ghevint ., - .
ARSINOE, figlia, di Evenore, ed amante di Te-
lemace . ;
Siguora Antonia- Trabattons .. .
MENTORE:, che poi st scopre essere Minerva,

: Lursa Coffa. : :
Signora ) Signor Gaetano Casélli .

Geandi della Corte ): Signey. Francesco Lanert .
di Bvenore, ) Signor Pretro Blarchist.
' ) Signcr, Gruscppe Conli.
Principi delle Isole vicine ad liaca, che aspirane
alle nezze di Penclope. =
CIRCE., Maga, amante di Ulisse,
8 Signora Augela. Chiocchia ..
Soldati Lesby: - L
Donzelle Lesbie con Arsinoe. .
Soldati ltacensi con. Penelope , e Telemaco.
Donzelle Itacensi. con, Penelope o
Popolo,d’ ltaca ., e
Furie con: Gireg . “iton . i

- L’azione si passa parte: n‘clila" Citta d Itaca, e
parte nelle vicinanze. .
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Y
H&TTO PRIMO

Anfiteatro: deftinato ai giuochi, wel mezzo ergesi:
un. raico per-le Psrsows Realt o

Am'?lzxrsi del Sipario-vedesila Corsa de’ Coce
C\hl-sul punto di teriminare; la gara ¢ al cole
!}“’:,h"eﬂ.ore rovescra i+ Carri de’ rivali, e-giunge
11 primo alia wneta . Durante la: corsa Penelope:,
¢ ha dovate determimarsi a.sceglere fralli mol.

i1 pretendenti alla sua mano un successore ad Us

lisse, della cui morte nessuno pidt dubity, lungi

dal prender parte-alla fefta , che si cerca di darle-

Pei celebrare quel faufto giorno, che deve rendes
re la pace ad Itaca , dimoftra il swo rammarico

| non-potersi scrbare fedele all’ eftinto Sposo 3:

Arsinoe, che-le-fta a-fianco , & combattuta dall’

afictro dél Padre - ,. e dal ‘timore di avere perduto:

per sempre 1] suo Telewraco , Evenore intanto core
e a {irappare- la corona dalloro, premio del vina:
Citore , & va a deporla ai piedi di Penelope , che'
1 aceoglie con indifferenza . Glr altri Procr , altlie-
mati dalla speranza di superare Evenore in zle.
tro conilitto , lo sfidane a misurarsi conloro , @
sonorvanti eziandio-dal Re di Lesbo nel giuoco-
della:Paleftra-. A- quefto succedono le: danmze dei:
Lesh);, e degl™Itacensi , che felteggiano 1" uniom:
ne dei-loro Sovrani . Impaziente  Evenore intere.
rompe-le danze, e sollecita Penelope di-dargli Ja
mano;: Arsinoe, e tutti gl’ aftanti dimoftrano 1 vae-
1) afferti, da cui sono- agitati . Pénelope-implora.
n sl terribile momento I"ajuto di Minerva , giue-
fa, che non per mancare di fede- al cenere d' Ud
lisse , ma solo per salvare il suo Regno consente
a talt nozze, e va per porgere la deftra ad Evea
Rore j: ma Telemaco , che sopragiunge con Mena
tore, vi si frappone;, da-un’occhata torva ad Bves
hore , e getrasi ai piedi della Madre , che lo rials.
73, lo abbracciay, e gl presenta Arsinoe, la ?ua-«-
e
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le si lancia nelle loro braceia . Al comparire del
loro Principe gl’ Itacensi s’ abbandonano alla gio
j1a, ed Evenore cogli altei Proci al maggior ram-
marico . Volgendosi intanto Telemaco al Re di
Lesbo gl'1atima di deporre il pensiero di succede=
re al talamo d’ Ulisse , € timprovera rispettosaa
mente la. Madre di troppa debolezza: Penclope ine
terrompendolo gli chiede , se ha ritrovato 1l Pa=

dre; a tal domanda cade Telemaco rnel maggior |

abbattimento . Tutti lo sollecitano a palesare gua~
le sia ftato I’ esito delle sue ricerche ; ma egli non
Tascia ancora di esitare. Avvanzasi allora Mento-
re , e con fermezza annunzia , che nulla si.sa’
d’ Uligse . Passano gl' Itacensi dal giubbilo alla dea

/

solazione , ed i Proci dal dispetto alla gioja. Penea

lope rimane cofternata nel sentirsi confermare da
Telemaco , che infruttuose sono riuscite le ricere
che da esso fatte di suo Padre. Meniore perd tie
solutamente promette a Penclope , ed ag)’ Itacensi,
che rivedranno Wlisse . Evenore lanciasi allora con
disprezzo, e furore coniro di Mentore, Telemaco
il difende ; Arsinoe tratoiene Telemaco ; ed Evea
nore chiede nuovamente a Penelope Ja di lei mas
no . Respinto dalla Repina Bvenore , la minaccia
della rovina d’ltaca , le ftrappa Arsinoe da fiup=
co, ordinando nellp flesso tempo alla figlia di dia
mennicarst di Telemwmaco, e va per ritirarsi , Tea
lemaco cerca glacarlo , ma 1l Re di Lesho gli
giura, che Arsince non sara mai sua Sposa , se
Perelope non st apisce a lui in sacro nodo. Tes
lemaco vorrebbe ipsifiere 3 wa M nrore, che si
frappene , con aria sprezzapte accenna ad Evenos,
re , che Penelope nen lo téme , ed entra cogl™liae
censionella Regcgia , mentre Evenore minaccioso
si ritira coi swoi Lesk) per altra parie,




ATTO SECONDO
Gabinetto nella Reggia d' ltaca .

Rsinoe cofternata dal comando paterno: di
A rinunziare a Telemaco arriva colle sue Das
migelle, che cercano di consolarla . Sopragiunge
Telemaco impaziente di accertarsi. della coftanza
del suo bene ; si getta ai piedi di Arsinoe , e l¢
giura eterno amore ; la Principessa-lo rialza , gli-
rinpova la sua promessa’, ed inebbria Telemaco di
tanta passione , che I’ assicura di non volersi pii
opporre alle nozze dellas Madre con Evenore
purche gli riesca di firla sua . Ebbri di amore
1 due amanti s’ abbandonano allora alla gioja . Mena:
tore , che non perde mai di vifta Telernaco , ne
viene in cerca, e vuole allontanarlo da Arsinoe ;
ma le Damigelle della Principessa con varie dane
ze gl’ impediscono. di eseguire i) suo progetto 3
©erca Mentore di sciogliersi da loro , ma vedens-
do inutili tanto-i preghi, quanto le minaccie , le
respinge furioso’, e prendendo Telemaco per mas:
no vuole condurlo 'seco ; Arsinoe cerca di trattes
mere Pamante, il quale irresoluto tralla virth , &
Vamore non sa decidersi . Méntore rammenta a-
Telemaco +, che deve occuparsi' della-salvezza cos
mune , ¢ sopratutto di Ulisse, i} quale {ta in"grae
ve pericolo ;. infatti-ad un-cenno® di Mentore ves
desi in wna delle pareti del Gabinetto Ulisse, che
nell’atto 4’ abbandoware la- Maga Circe &:pertdi
Jei comando bersaglio delle Furie ,e non trova ale
tro:scampo” per liberarsene, che di gettarsi. da
uno scoglio in mare . A tale spertacolo Arsinoe-
cade nelle braccia delle sue Dammigellé. Teleinaco:
gettasi ai piedi di Mentore , il quale severamente-
gl rimprovera la sua debolezza. Comincia intina-
to I'aria.ad oscurarsi, un sordo mormorio annane
zia un’ orribile burrasca, e ‘Jampi , e tuoni accrea
scono il terrore ;. sbigottita .arriva: Penelope , ed:
annunzia, che il mare & talmente agitato dal ture
bine , che minaccia la rovina @' Itaca; la colt rna=
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zione diviene generale . Méntore impertettito pro.
cura di rassicurare ciascuno , ma invano , perché
alcuni hiacensi, che sopragiungono , annunziano ,
che il pericolo. cresce, e che alcuni navigli ftane
no per perire. Penelope ordina , che si cerchi di
appreftare ai paufraghrgii opportuni soccorsi ; viiom
le essa {¥essa accorrervi , ma. si tratticne nel vea -
der entravre Bvenore seguito da alcuni Lesbiani ,
1 quali portano un manto , ed una collana rinves
nuti sulla spiaggia del Mare , e li presentano a
Penclope, che ravvisando appartenere quel monile
ad Ulsse, prorrompe in dirotto pianto , ed annune
zia agl aftanti , che certamente il suo Sposo , il
loro Sovrano ¢ rimafto vittima dell’ onde .. Evea
nove ¢ al colmo della contentezza , Arsinoe pros
cura di calmare la desolata Regina; Mentore ims
perturbabile accerta Renelope, che s inganna. B
venore rinnova Je sue iftanze a Penelope , la quae
le nbuttandolo gli fa comprendere , ch’ ¢ tempo
per essa di morte , e non d” amori . ‘Telemaco
confuso non sa chi credere ; afferra Mentore per
mano, e con esso s avvia frettoloso alla marina,
Penelope raccomandandosi al €ield siegue il figlio.
Bvenore , che impedisce Arsinoe di seguire Teles
maco , si ritira con essa nell’ interne della Reggia,

. ATTO TERZO
Spiaggia dlltaca in terribil burrasca , durante la qua-
ie la flotta di Alcinoo , Re de Feaci_ é sommera
sa dall'onde , e.da’ fulminis in avanti bosco di
Cipressi con warite Lapidi, che indicano esscre quels
o il Sepolero de’ Re d''laca , fra quefti nel daa
vanti st diftingue wn Mausoleo st cui fta scritto,

. Penelope fedele al morto Ulisse .
Gitata dai flatti , e combattuta dai venti la
‘A nave , in cui fia Ulisse; & nel maggior pe~
ricolo ; le vele jacerate, le rotte antenne non see
condando pit I’ arte di .chi la. governa, va ad ur-
tare negh scogli, ove rimangono preda dell’ onde
tutt’s Compagni del Re d Itaca , 1l quale "2 ften.”
fo
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to salvandosi colla sua spada vedesi rampicare
sulli scogli, e giungere alla spiaggia , ove si geta
. ta anclante , e ftanco . A poce a poco perd ria
prendendo le sue forze , s’alza, s’ aggira sul lido,
compiange i perduti seguaci, e va ravvisando quel
luogo . Vorrebbe persuadersi di non ingannarsi ,
e d’essere finalmente giunto in Itaca , ma non
esando credere a se ftesso , 5’ avvanza ; riconoscena
do i Sepoleri degl’avi, ringrazia pieno di giubbilo
1 Numi , implora la loro assiflenza, e risoluto

s avvia verso la Cirta. La sua sorpresa € indicis

bile nel rimirare il mausoleo erettogli , Gelosia ,
sdegno, speranza, e timore I’ agitano in un pune
to ; ora accusa -la sposa d'infedehia , ora 3i rase
sicura sulla di lei coftanza; si rammenta del figlio,
gli par d& abbracciarle , ma & nel medesimo tems

po funeftato da) timore, che pilt non esifta . Die-

sperato s'agpira fra quelle tombe : pieno finala
mente di furore tenta col ferro di abbattere il
monumento ervetto 2lla sua memoria . Telemaco
mtanto , che scpragiunge fretroloso colla sperana
za di salvare 1l'-padre dal nanfragio , vedendo
quello ftragiero intento ad una cosl sacrilega di=
truzione , se gli avventa funbondo, g\ intyma di
desiftere, e lo minaccia della pid barbara morte ,
qualora persifta. pel disegno . Uhisse rivolgendosi
lo guarda con. disprezzo, e gh gccenna di non cu=
rare le sue minaccie . Telemaco pil non resifte ,
snuda il ferro , e I'invita a ‘cimentarsi con lui.
Ulisse , il quale non riconosce in' quel giovinetio
il proprio figlio, st lancia contro di esso , lo di-
saria e lo sacrifichercbbe al suo furore , se non
sopravvenisse Penelope , la quale seguita da Men=
tore , e delle sue d:migelle si gerta fra 1 due
combattenti, allontzna Felemaco , e. si rvolge
allo ftraniero piena di sdegno. Ulisse la riconesce,
lzscia cadere il ferro, e le ftende le braccia. Pe-
nelope esita un 1momento , quindi ravvisando lo
sposo. gli cade in, seno . Telemaco assicurato da
Menw
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Mentore , che quello da lui creduto ftraniero € suo
Padrs , se gli getta ai piedi, e Mentore indicando
ad Ulisse , che quello ¢ Telemaco , esprime la
maggiore allegrezza per vedere finalmente riuni=
ta queila Real famiglia . Arsinoe inquicta sulla
sotte di Telemaco arriva precipitosa colla Corte,
e colle Guardie di Penelope .- Ebbro di gioja Te-
lemaco la presenta ad Ulisse indicandole , che € il
di lui Padre . Vorrebbe Arsinoe prender parte ai
terieri sentimenti del suo Telemaco , va per baw
ciar la mano ad Ulisse, ma, ravvisando In esso
un nimico di Evenore , si trattiene, € cade nel mag=
giore abbattimento . Telemaco palesa al Padre,
che Arsinoe ¢ figlia del Re di Lesbo , e che
I*ama ; Penelope abbraccia la Principessa , e le
promette di farla felice . Mentore intanto scopre
agl’ Itacensi, che quello stranicro ¢ Ulisse il lo=
ro Sovrano, e tutti pieni di gioja , e rispetto si
proftrano ai di lui piedi giurandogli fedelta , ed
cbbedienza . Proffitta Penelope di quel)’ entusiasmo,
palesa ad Ulisse, che Evenore si ¢ pressocche res
so Padrone di Itaca, e che ha piucche mai biso-
gno del suo valore, e del suo ingegno , Ulisse ras-
sicura tutti , abbraccia Mentore , accenna , che
coll'ajuto dei Numi & certo di superare ogni ofta=
colo , e risoluto s avvia verso Ja Cittd con tutti

gl”altri
ATTO QUARTO
Atrio della Reggia d' Ulisse sottopofto ad una gran
Loggia praticabile .
Bigottito Evenore per la nctizia dell’ arrivo
Y di Ulisse s’ avanza coi Leskj, e con essi
consigliasi sul partito, che deve prendere. Ara
sinoe, che sopragiunge colle sue Damigelle,
annunzia al padre, che Ulisse wvuol essere suo
amico,, e consente alle sue nozze con Telemaco.
Evenore furioso di vedere la figlia accupata sols
tanto della propria felicita , le rimprovera quella
debolezza, le domanda, se lo ama vcramen‘;e x
¢

SR a.
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€ se ¢ pronta ad ubbidirlo in tutto.Arsinoe V as.
sicura del suo affetto, e della sua Semmissione
ai di lui voleri, Evenore allora Paccenna, che
deve odiare Telemaco, ma fingere d’amarlo per
quindi depo le nozze trucidarle , mentr’ egli sa.
grificherd Ulisse, e Penelope alla sua vendetta ,
Inorridisce Ia Principessa, ricusa di eseguire cosi
fiero comando, ¢ chiede al Padre, che la sveni
piattofto, che imporle an cosi enorme delitto.
Seatesi intanto la marcia , che annunzia |’ are
rivo d' Ulisse; il Re di Lzsho impone silenzio
alla figlia, ed indicando ai suoi Soldati, ch'e
giunto il momento di dar prova del loro valore,
e della loro fedeld, gli ordina di andarsi ad are
mare, e di ftar pronti ad ogni swo cenno per
esegure I'inpresa ; che medita; Quindi va incona
tro ad Ulisse, il quale preceduto dal Popolo d' I«
taca, dalle sue Guardie, e dalla sua Corte s’ ave

vanza sopra un imagnifico. Carro con Penelope , e -

Telemaco . Giunto il Carto in mezzo  all’ Atrio
Meatore si proftra unitamente a turi g1’ Jtacensi
avanti Ulisse rinnovandogli il giuramento di few
delta : gradisce Ulisse un tale omaggio, e scende

dal Carro. Evenore si presenta 2d Ulisse, 3] quas -

le in segno d’ amifty &li porge la'mano. Ognuno
gioisce di cosi inaspertato avvenimentn . Telemaa
co prega il Padre di consentire alle sue nozze
con"Arsihoe. Ulisse chiede ad Hvenore s 'S¢ grae
disce una tale unione, ed Evenore prendendo per
mano la figlia, la presenta ad Uljsse , ¢ Penclo-
pe, i quali uniscono le defire del figlio, e di
Arsince . Una daiiza generale manifefa 1 coidun
giubbilo. I Sovrani, ed i Principi prendono parte
alla fefta indicando ciascuno i divers sertimenti ,
dai quali ¢animato. Stando per terminare il giore
no, Ulisse invita ciascuno a titirarsi, si congeda
da Evenore, ed enira nejla Reggia con Penclope,
Telemaco, ed Arsinoe, Ja quale col pretefte  di
licenziarsi dal Padre, lo scongiuca nuovamspte
1

\
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di rinunziare ai suoi funefti progetti , e sperana

gata, raggiunge frettolosamente lo Spo-
ggl.oRl?ilni;aaﬁo ’solagil E%e di Lesbo accenna ai suoi
d' avanzarsi , ed anhmandogli a vendicarlo, entra
con molti Lesb) nella Reggia, mentre da un
aliro Corpo di suoi Sold:m st penetra ‘C'Ol _mc%_o
-degli Scudi per la Loggia della medesima. Un
confuso mormorio precede una zu.ff_a. g¢nc'ra]e’ tra
‘gl'Itacensi, ed i Lesbj , i quali rimafti vincie

* tori condycono seco Ulisse e Penelope , che hane

1o potuto sorprendere. Al colmo c’!_el suoi voti
Evenore ordina ai suoi Soldati d’imnadronirsi
d’ Itaca, € parte per andare a campire i suoi die

e ATTO QUINTO.
Sotterraneo con varie discese praticabili con una

; spaziosa gpertura nella wvolta sda cui

' riceve 1 lume ke

Cortati dai Soldati Lesbj , i quali si allon-
A tanano subito , entrano Penclope , ed Ulisse
nella massima cofternazione . ‘Rimafti soli si ab;
‘bandonano ai pin trifti pensieri , e tremanti pz_.
deftino di Telemaco se lo immaginano vittima di
Evenore , A tale idea Penelope vacilla , ma Uh?-
‘se la conforta , el iavita a porgere con lui le
“pit fervide . preci a Minerva, di cui implorano
‘ambidue il.possente ajuto. Le loro preghicre so=
@o interrotte da un colpo di tuono, ¢ da ]nmpi,
ip mezzo ai quali comparisce la Maga Circe ,. da_
‘quale vuol tentare sino all’ eftremo la coftanza di
Ulisse, che nel rivederla si ragcepriceia, non
menocche Penclepe nel ravwisare la sua implaca-
bil rivale. Circe rimprovera ad Ulisse ‘i sucln
spergiuri, e lo accerta, che per salvare se, ‘Cl a
sua famiglia deve seguitla, abbandonando Penela~
pe, che sard da essa protetta, e difesa. Inorria
discono I'dtaco Eroe, ¢ la Consorte . Ulisse giue
¥a, che preferisce la morte, e I'efterminio dei
suoi ad abbandonare la Sposa, Penclope cc;;c;
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con preghiere di placare la Maga, si getta ai di
lei piedi, e la scongwra di trucidatla , purché le
salvi lo Sposo,ed 1l figlio, Ulisse rialza sdegno-
samente Ja Consorte, e vieppit insulta GCirce ,
ma Peaelope scongiura lo Sposo di abbandonarla,
e pensare alla sua salvezza, ed a quella di Tele-
maco, il quale vedesi intanto avvanzarsi con Ar=-
sinoe , e molti seguaci in aiuto dei genitori, e
gettarsi fralle loro braccia . Gioisce Circe di vea
der crescere il numero delle vittime della sua
vendetta , e scoprendo Evenore , il quale sopra=
giunge coi Leshy , corre ad incontrarlo ; ed as-
sicurarle della: sua assiftenza . Telemace porge
usa spada ad Ulisse, perche possa difendersi,
raccomanda ' Arsinoe a Penelopz, e furioso si
scagha insicine al Padre contro di Evenore. At=
sinoe si precipita fra il Padre, e lo Sposo. Pe=
nelope prepa Circe di soccorrere Ulisse , ma essa-
sempre pit irritata rende colla sua magica pos=
sanza immobili i Soldati Itaceasi, e Penelope,
Tal:maco, ed Ulisse ftanno  per cadere sctto 1
colpi di Evenore, e dei Lesbj . Meatore, che
sopragiunge , trattiene il braccio ad KEvenore, e
riprende la figura di Minerva . Circe cerca di
fuggire con Evenore , ed i Lesb) , ma ad un
cenno di Minerva la decorazione si cambia nella
Reggia &' Itaca; Circe, ed i Lesbj precipitano
abbasso, mentre Ulisse, Telemaco, Arsinoe, e
Penclope formano col loro corteggio un gruppo
intorno a Minerva, Ja quale gli assicura, che ves
gliera sempre in loro difesa.

SECONDO.BALLO
LI DUE GRANATIERI,
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